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Lja wasé, i ty wasé, a kto bedzie Swinie pasé?

(przystowie polskie)

Tematem artykutu jest proba przesledzenia losow kilku apelatywow zgrupo-
wanych w polu leksykalnym wokoét hiperonimu swinia (wieprz, knur, kier-
noz, prosie) jako wyrazo6w motywujacych powstanie wielu nazw w onimii pol-
skiej, gtownie w antroponimii i toponimii'. Moje rozwazania, podobnie jak
i we wcezesniejszych pracach poswigconych odzwierzecej motywacji nazwo-
tworczej (Wojcik, 2016, 2018), osadzone sg w perspektywie badawczej antro-
pologii historycznej. Pozwala ona na zerwanie z linearng koncepcja rozwoju
historii i przesuwa centrum zainteresowania na cztowieka i histori¢ kultury
(Le Goft, 2015). Antropologia jest nauka, ktora dopetnia obrazu historii, poka-
Zujac miejsce 1 otoczenie cztowieka w okreslonych spotecznos$ciach, jest historig
margineséw (Har-Peled, 2012, s. 89-99). Tak rozumiana antropologia ma charak-
ter interdyscyplinarny i w jej paradygmacie mieszczg si¢ rowniez badania histo-
ryczno-etymologiczne nazw wlasnych. Onimy to specyficzne znaki jezykowe,

' W polu mojego zainteresowania, ze wzgledu na przyjeta diachroniczng perspektywe opisu,
znalazly si¢ tylko wyrazy, ktore nalezaty do historycznego pola leksykalnego. Wspotczesnie jest
ono bardziej rozbudowane. Znajduja si¢ w nim m.in. takie wyrazy jak maciora, warchlak, ktore
nie funkcjonowaty w tym znaczeniu w $sredniowiecznej polszczyznie. W artykule nie przyblizam
nazw wlasnych utworzonych od form spoza historycznego zespotu dialektow polskich, ktory stat
si¢ podstawa jezyka polskiego.
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posiadajace okre$lony status lingwistyczny, ontologiczny i historyczny, kto-
rym przypisuje si¢ range faktu historycznego. Nazwy wilasne w takim ujeciu
odgrywajg istotng rolg w (de)konstrukcji przesztosci. W polu zainteresowania
niniejszego artykutu znalazty si¢ gldwnie nazwy nalezace do starej warstwy oni-
micznej — jednocztonowe i zestawione nazwy osobowe oraz toponimy o $red-
niowiecznym rodowodzie. Na poczatku przedstawi¢ kilka uwag o charakterze
metodologiczno-teoretycznym, bedacych wprowadzeniem do moich dalszych
rozwazan. Nazwy wlasne wyrastajg z leksyki danego jezyka, dlatego moja ana-
liza jest oparta na metodologii leksykalno-semantycznej. Wychodze od znaczenia
(czesto rekonstruowanego) apelatywnych jednostek leksykalnych, z uwzglednie-
niem ich modyfikacji znaczeniowych w warstwie proprialnej. Nazwy wlasne inter-
pretuj¢ na podstawie ustalen genetyczno-motywacyjnych (Borek, 1988, 2002).

II

I3

Swinia w Europie zostala udomowiona ok. 7 tys. lat temu. Na terenie Polski
archeozoolodzy potwierdzili obecno$¢ tych zwierzat od V tysiaclecia p.n.e. Cze$é
nierogacizny miata bliskowschodnie pochodzenie i przywedrowata do Europy
z osadnikami z Bliskiego Wschodu w neolicie. Swinia europejska powstata
w wyniku domestykacji lokalnego dzika (tzw. euroazjatyckiego). Proces udo-
mowienia byt dlugotrwaty i zasadniczo zmienit cechy morfologiczne tego zwie-
rzgcia nalezacego do rodziny §winiowatych (HKMP 1 90-94).

Na terenie dzisiejszej Polski naukowcy wyrdznili, na podstawie badan mate-
riatu kostnego réznych gatunkow zwierzat, trzy modele hodowlane w okresie
weczesnego Sredniowiecza. Na zachodzie Polski dominuje materiat kostny $wini,
w Polsce centralnej material mieszany — kosci bydta 1 §$wini, we wschodnich
regionach kraju najliczniejsze sg szczatki bydta, rzadziej $wini, wystepujg row-
niez szczatki koni o duzym nasileniu punktowym (w wybranych stanowiskach).
Wielko$¢ hodowli byta uzalezniona od warunkow zewnetrznych — srodowisko-
wych, spotecznych i politycznych. W okresie plemiennym (poczatek wezesnego
$redniowiecza — koniec V w. do konca VIII w.) zwierzgta byty hodowane tylko
na wlasne potrzeby. Podstawe diety w tym czasie stanowita wotowina. Musimy
pamigtaé, ze na VI i VII w. mamy datowany hiatus. Dopiero po okresie pustki
osadniczej doszto do odbudowy struktur osadniczych i do zasadniczych przemian
kulturowych z etnicznymi na czele. W drugiej fazie (tzw. wezesnopiastowskiej od
IX w. do poczatku XI w.) nastgpita intensyfikacja hodowli zwierzat (Iwaszczuk,
2014, s. 69-101). Zmiany byly zwigzane z organizacja gospodarcza nowo powsta-
jacego panstwa piastowskiego, oparta w gtdéwnej mierze na systemie §wiadczenia
danin i postug. Panstwo piastowskie zlikwidowato struktury plemienne i podpo-
rzadkowato ludnos$¢ silnej wtadzy ksigzecej. Szybko zachodzace zmiany polityczne
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i spoteczne towarzyszace budowie panstwa wymagaty odmiennej (w pordwna-
niu z ustrojem plemiennym) organizacji zycia gospodarczego. Rodzacy si¢ aparat
panstwowy musiatl zapewni¢ odpowiednie warunki bytowania zarowno swoim
urzednikom — gospodarczym i administracyjnym, jak i panujagcemu wraz z oto-
czeniem. Istotnym elementem tej planowej gospodarki byta organizacja stuzebna,
ktora wyksztalcita si¢ w drugiej potowie X w. (czyli za rzadow Mieszka I) i na
poczatku XI w. 1 przetrwata do pot. XIII w. Wybrane grupy ludnos$ci chlopskiej
zostaty zobowigzane do wykonywania powinnosci i ushug, produkcji towaréw
i produktéw rzemieslniczych w ramach renty feudalnej (Modzelewski, 2000,
8. 5-6). Duzg zbiorowo$¢ ministerialéw tworzyty stuzby hodowlane i pasterskie,
ktore zapewnialy m.in. Zzywno$¢ w ramach gospodarki autarkicznej. Jak poka-
zuja wyniki badan zachowanych szczatkow zwierzecych, w okresie tworzenia
zrgbow nowej panstwowosci dochodzi do znaczacego wzrostu hodowli §win.
W tym okresie na terenie Polski wystepuja dwa gatunki $§win: osobniki $rednio-
roste (wysoko$¢ w kiebie 62—-81 cm) 1 wysokoroste, bedace najprawdopodobniej
krzyzowka $wini z dzikiem. Te ostatnie pojawiaja si¢ dopiero w IX w. (HKMP
193). Wzrost zapotrzebowania na mi¢so wieprzowe i jego przetwory potwierdza
rowniez powszechna, o ponaddzielnicowym zasiegu danina na rzecz monarchii
zwana narzazem (Modzelewski, 1987, s. 84-86)°. Przedmiotem narzazu byty $wi-
nie oraz uwedzone szynki lub polcie wieprzowiny. Narzaz byt traktowany jako
danina za wypas trzody w dgbrowach i bukowinach stanowiacych regale wtad-
cy. Jej wysoko$¢ uzalezniona byta od liczebnosci stada i byta nakladana na calg
wie$. Historycy nazwe daniny etymologicznie wigzg z czas. narzazac ‘naciac,
karbowac’, ale tez ‘zabija¢, mordowac’ od pst. *rézati “cigé, rznag¢’ SEBor 534
1 wywodzg od tradycyjnego sposobu liczenia pedzonych na pastwisko zwierzat
przez nacinanie karboéw na kiju (Buczek, 1971, s. 335-342).

Wydaje si¢, ze semantycznie dopuszczalna jest rOwniez interpretacja na-rzaz
‘na-rzez’ (tak SEBan II 271) lub ‘co$ ubitego’ (§winie zarzezane).

Na marginesie mozna doda¢, ze w ,,Stowniku staropolskim” (V 93) zostat bted-
nie okreslony przedmiot narzazu: ‘danina uiszczana z gospodarstwa chtopskiego
w bydle domowym z czasem zmieniona na oplate pieni¢zng’, prawidlowa definicje
znajdujemy przy hasle wieprzowe ‘danina sktadana pierwotnie w postaci wieprza,
p6zniej w pienigdzach’ (SStp X 181). Byta to nazwa o charakterze synonimicz-
nym do narzazu o zdecydowanie nizszej frekwencji uzycia i wydaje si¢ pozniej-
sza. Upowszechnila si¢ w momencie ustalenia dla narzazu ryczattu pieni¢znego
liczonego w skojcach (Modzelewski, 1987, s. 85). Stara nazwa oderwata si¢ od

2 Taki zasieg, wedhug historykow ogolnopanstwowy, miato tylko pie¢ swiadczen: stroza, powo-
lowe-poradlne-podymne, podworowe, narzaz i stan. Mialy one r6zng genezg, przedmiot, wymiar
i przeznaczenie; zob. Modzelewski, 1987, s. 64, tez Modzelewski, 2000.



56 URSZULA WOICIK

pierwotnego Zrddta motywacji i stata si¢ nieczytelna z powodu utraty podstawo-
wego znaczenia denotacyjnego — zostata zastgpiona bardziej czytelng wieprzowe.

Hodowla $win w $redniowieczu miata charakter pasterski. Byta oparta na wypa-
sie stad nierogacizny w lasach debowych i bukowych. Przez wiosne, lato i jesien
swinie wypedzano do lasow na zotedzie i bukiew. Tworzono duze stada z obszaru
calej wsi 1 powierzano piecz¢ nad nimi wyznaczanym kolejno mieszkancom. Stad
ksigzecych dogladali chtopi stuzebni — swin(i)arze (Modzelewski, 1987, s. 30).

I

W polu mojego zainteresowania w artykule znalazly si¢ nastepujace leksemy:
nadrze¢dny hiperonim swinia (nazwa gatunkowa) i trzy hiponimy wieprz, knur,
kiernoz odnoszace si¢ do samca §wini, leksem prosie ‘mtode §wini’ oraz formy
derywowane. Wymienione wyrazy odziedziczyliSmy z prastowianszczyzny.
Leksem swinia pochodzi z pst. *svinwji (: przym. *svinw) z rzadkim suf. *-u;ji
tworzacym feminatywa (por. pani, fania) SEBor 623-624. Prawdopodobnie pier-
wotnie oznaczal samicg, w wyniku uogolnienia przeniesiony na nazwe catego
gatunku. W polszczyznie poswiadczony od XIV w. w podstawowym znaczeniu
‘zwierz¢ domowe parzystokopytne, nie przezuwajace, hodowane dla ttuszczu
1 miesa, $winia, sus’, w znaczeniu botanicznym “marchew zwyczajna’. W staro-
polszczyznie notowane sg rowniez formy pochodne, takie jak swinarz (Swiniarz)
‘pasterz $win’ (1500), swiniec “pomieszczenie dla $win, chlew’ (1437), swinka
“Swinia’ (1425) i fitonimy swinak (swiniak) ‘marchew zwyczajna’ (1419), swinki
(pl. tantum) ‘rzepien pospolity’ (1460) SStp IX 77—78. Pozostaja one w zwigzku
motywacyjnym z ap. swinia — zapewne ro$liny te stanowity dodatkowy pokarm.
W staropolszczyznie na okres§lenie samca $§wini funkcjonowaty trzy leksemy:
wieprz — knur — kiernoz. Wyraz wieprz pochodzi z pst. *veprv “samiec $wini,
wieprz, dzik’ SEBor 694, w polszczyznie jest odziedziczony w znaczeniu ‘samiec
$wini, trzebiony lub nietrzebiony; tez dzik’ SStp X 180—-181. ,,Stownik staropol-
ski” notuje tylko kilka derywatdéw, wspomniany wyzej ap. wieprzowe 1 w zna-
czeniu botanicznym wieprznik, wieprzyniec 1 wieprzyny. W staropolskim zaso-
bie leksykalnym funkcjonowaty, oprocz ogoélnopolskiego wieprza, jeszcze dwa
wyrazy na okreslenie samca Swini: knur 1 kiernoz. Apelatyw knur najprawdo-
podobniej pochodzi z dial. pst. *kvnurs (: *kwvnorzse, to od *kvrnorzv), druga,
mniej prawdopodobna hipoteza zaktada pochodzenie od niem. knurren “warcze¢’
(SEBan I 732; SESt 11 290). Zasieg jego wystepowania byt ograniczony tylko
do obszaru Polski potudniowej, znajdujemy go w podstawach nazw osobo-
wych 1 miejscowych z tego terenu. Nie wystepuje w najstarszych historycznych

3 Pierwotna forma to swinarz i takg potwierdza SStp, wtdrnie swiniarz.
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stownikach polszczyzny, pojawia si¢ dopiero w stowniku Lindego w znaczeniu
‘kierda, kiernoz’, czyli “nietrzebiony wieprz’ (SL11031). Leksem kiernoz pocho-
dzi od pst. *kwrnorze w znaczeniu ‘samiec nietrzebiony’ (SEBan 1 670-671; SESt
11290). Na gruncie dialektow poétnocnopolskich doszto do zawezenia semantycz-
nego wyrazu i kiernoz w podstawowym znaczeniu odnosit si¢ do samca $wini
(nietrzebionego) (SStp 111 276). Wyraz ten wystepuje w pictnastowiecznych zrod-
tach mazowieckich i kujawskich, obecny jest rowniez w toponimii mazowieckie;j,
pojawia si¢ w utworach Reja. Zanotowany w stowniku Lindego leksem kierda
pochodzi by¢ moze od obocznej formy kierdnoz ‘kiernoz’ z epentetycznym -d-
(SEBan I 670). Ostatni interesujacy nas leksem prosie nazywal ‘mtode $wini, por-
cellus’ SStp VII 66. Pochodzi od pst. *porse, *porsete (: *porsv “wieprz’ z przy-
rostkiem *-¢¢-) SEBor 484. Na bazie dialektu mazowieckiego wyksztalcita si¢
oboczna forma prosiak. W staropolszczyZznie wystepowat jeszcze derywat pro-
sigtko ‘mate prosi¢’ SStp VII 41.

Reasumujac — w staropolszczyznie istniato rozbudowane pole leksykalne
skupione wokot hiperonimu swinia. Leksem swinia mial znaczenie ogélne i odno-
sit si¢ do gatunku. Na oznaczenie samca $wini funkcjonowaty trzy leksemy two-
rzgce szereg synonimiczny: wieprz — knur — kiernoz. Wyraz wieprz miat zasieg
ogodlnopolski, synonimiczny knur byt charakterystyczny dla dialektow potudnio-
wopolskich (matopolskiego i czesciowo $laskiego), forme kiernoz uznajemy za
charakterystyczng dla potnocnej Polski. Na oznaczenie mlodych $win w staropol-
szczyznie funkcjonowaty dwie formy: prosie i prosiak — forma zwigzana z dia-
lektem mazowieckim. Trudno zawyrokowac, w jakim stopniu i od kiedy leksemy
knur 1 kiernoz odnosity si¢ tylko do wieprzy nietrzebionych. Wydaje sie, ze ape-
latyw kiernoz od poczatku wystepowat w takim znaczeniu, modyfikacja seman-
tyczna polegata tylko na redukcji desygnatow do samca $wini. Nowe znaczenie
(zootechniczne) knura wprowadza dopiero stownik Lindego.

v

W tej czesci artykutu zostang przyblizone nazwy wlasne zwigzane motywacyjnie

z polem leksykalnym zorganizowanym wokol hiperonimu swinia. Najliczniejsza
grupe wsrod toponimow zwigzanych z interesujgcymi nas leksemami stanowig
nazwy miejscowe motywowane ap. swinia (hiperonim). Przynaleza one do r6z-
nych kategorii nazw miejscowych. Bardzo wyrazisty i najliczniejszy typ w tym

zbiorze tworza nazwy stuzebne Swiniary. Toponimy stuzebne na terenie Polski sg
jedyng materialng pozostato$cig fragmentu najstarszej organizacji gospodarczej

panstwa piastowskiego. W podstawie wszystkich nazw stuzebnych odnajdujemy
antroponimy zbiorowe bedace nazwami ministeriatow, czyli ludnos$ci stuzebne;.
Wyrazem bezposrednio motywujacym antroponim zbiorowy (nazwe ludno$ci
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stuzebnej) jest apelatyw bedacy nazwa wykonawcow czynno$ci w liczbie mno-
giej — swin(i)arze. Formy te cechowal dualizm nazewniczy — okreslaty one
zaréwno ludno$¢ stuzebna, jak 1 osady przez nich zamieszkiwane. Proces toponi-
mizacji — Swin(i)arze [nazwa ludzi] — Swiniary [nazwa miejsca] byt wywolany
czynnikami pozajezykowymi — rozktadem instytucji stuzebnosci w monarchii
piastowskiej. Stopniowy rozktad tejze instytucji zaczat si¢ juz w XIII w. 1 zakon-
czytw 1. pol. XIV w. Byt podyktowany zmiang systemu gospodarczego opartego
w gléwnej mierze na wybranych kategoriach ludnosci i przejsciem do gospodarki
towarowo-pieni¢znej. Sposob identyfikacji osad poprzez nazwy ich mieszkan-
cOw (podstawowy desygnat nazwy) w nowej sytuacji gospodarczo-spotecznej
stat si¢ anachroniczny. Pod wzgledem formalnym proces polegal na wymianie
koncoéwek mianownika rzeczownikow zywotnych (osobowych) na koncowki
mianownika powstalej w tym czasie kategorii m¢skoniezywotnej. Wydaje sie, ze
proces toponimizacji zostat zapoczatkowany wsrod nazw stuzebnych i nastep-
nie objat wszystkie nazwy réznych kategorii motywowane antroponimami zbio-
rowymi, w tym patronimiczne i etniczne (Wojcik, 2013, s. 45—47). W wypadku
jednej nazwy odnoszacej si¢ do miejscowosci w gm. Twardogdra na Dolnym
Slasku posiadamy potwierdzenia w formie osobowej: Suinare (1202, ok. 1300).
Stuzebnicy o nazwie $§win(i)arze przynalezeli do shuzb pastersko-hodowlanych.
W podstawie znajduje si¢ nazwa wykonawcy czynnosci z suf. -arz (< *-ar’v). Jest
to postac pierwotna utworzona od pst. przym. *svins ‘wlasciwy §winiom’, wtornie
przybrata forme¢ swiniarz. Na terenie Polski mamy po§wiadczenia 16 toponimow
Swiniary o nastepujacym rozmieszczeniu: Wielkopolska — 5, Mazowsze — 5
i po trzy na Slasku i w Matopolsce (Wéjcik, 2013, s. 158-159, 169). Byé moze
réwniez nazwy w formie deminutywnej Swiniarki, ktére najczesiciej okreslaja
czgsci wsi, pozostaja w zwigzku z dawng organizacjg shuzebng. Uwzgledniajac
fakt, ze ponad potowa ministeriatow nie mieszkata w osadach o nazwach stuzeb-
nych, mozemy zatozy¢ ich reliktowo-pamiatkowy charakter (Modzelewski, 1987,
s. 101). Te ,,nieformalne” nazwy mogly si¢ utrwali¢ w lokalnych wspdlnotach
komunikatywnych i przetrwaé do wspotczesnych czasow.

Ciekawg grupe wsrdd toponimoéw etymologicznie zwigzanych z ap. swi-
nia stanowig nazwy na okreslenie miejsc, gdzie hodowano lub wypasano §wi-
nie. I tak mamy po$wiadczone z terenu catej Polski nastepujace mikrotoponi-
my w formie zestawien: Swini Réw, Swinia Gora, Swinkéw DOt, Swinski Ogon
(‘koniec’), Swiniokqty (ztozenie). Na szczegodlna uwage zastuguja dwie nazwy
o $redniowiecznej proweniencji Swiniokierz (Dworski i Wioscianski) i Swinna
Poreba. Semantyka tych nazw wskazuje bezposrednio na sposoby hodowli i wypa-
su $win w $redniowieczu. Toponim ztozony Swiniokierz z ap. kierz w znacze-
niu ‘zaro$la, tez krzak’ SStp 111 276, zapewne oznaczal miejsce nocnego kosza-
rowania trzody w poblizu zabudowan na nieuprawianym terenie (w zaro$lach).
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Do sposobu wypasu $win odwoluje sie bezposrednio nazwa zestawiona Swinna
Poreba, wezesniej Swinia Poreba (gm. Mucharz, mip.). Czton $winia ‘$winska’
to archaiczny przymiotnik w odmianie rzeczownikowej, od XVI w. zastgpio-
ny forma swinna, za$ porgba oznacza “miejsce, gdzie wyrgbano las’ i do ktorej
zapewne wpedzano $winie na zer. W tych okolicach dominowaly tzw. buczyny,
mamy to poswiadczone w nazwach terenowych (jedna z czgSci wsi nosi nazwe
Bukowiec). W prezentowanej grupie nazw chciatabym zwroci¢ uwage na dwa
$redniowieczne ojkonimy — Swiniotop (dwie wsi na Mazowszu) i Swiniobréd
(w$, gm. Borow, dl$l.). W wypadku tych nazw mamy do czynienia z motywa-
cja realnoznaczeniowg o charakterze informacyjnym. Pierwsza nazwa zapewne
okreslata podmokty teren, druga odnosita si¢ do miejsca przeprawy stada niero-
gacizny przez rzeke na miejsce wypasu. W ,,Stowniku staropolskim” odnajdu-
jemy tez podobne zapisy nazw: Ad quercum iuxta paludem, que swyne blotho
dicitur (1323); Qui fluvius...cursum suum proprium habet incipiendo a swine
brodi usque ad nauigium Wroczirzisky (1432) (SStp IX 78). Przywotane nazwy
naleza do tzw. strefy przej$ciowej, trudno w ich wypadku jednoznacznie orzec,
czy mamy juz do czynienia z nazwa wtasng (Rymut, 2003, s. 13—17). Nazwy
odapelatywne derywowane semantycznie przez jakis czas pelily podwdjng
funkcj¢. Dostarczaty informacji zgodnych z rzeczywisto$cig (znaczenie leksykal-
ne — sfera apelatywna) i oznaczaly (znaczenie referencjalne — sfera proprialna).
Przedstawione nazwy majg pochodzenie odapelatywne i nalezg do kategorii nazw
kulturowych — zawarte w nich informacje: pierwotne znaczenie, forma i ich
funkcja przyczyniaja si¢ do odtworzenia tzw. krajobrazu kulturowego. Do grupy
nazw kulturowych nalezy tez zaliczy¢ takie jednocztonowe toponimy motywo-
wane ap. Swinia jak Swinna z suf. -na (dwie wsie: koto Zyweca, $l. i w gm. Stupca,
wlkp.), Swirisko z suf. -sko (w$ koto Tomaszowa Mazowieckiego, 16dz.), Swinica
z suf. -ica (w$, gm. Kozieglowy, §1.), Swiniec z suf. -ec (w$, gm. Koécian, wlkp.)
i Swinice Warckie (koto Konina), pierwotnie Swience (Svencze 1386), z wariantem
tego sufiksu w liczbie mnogiej. Wszystkie wspomniane miejscowosci posiadajg
sredniowieczng dokumentacj¢. Do nowszej warstwy nazewniczej nalezg nazwy
Swiniarsko z suf. -(ar)sko (w$, gm. Chelmiec, mip.) i Swiniarnia z suf. -(ar)nia
(liczne cz. wsi na terenie calej Polski).

Obok toponimoéw motywowanych ap. swinia i odbijajacych rzeczywistos$é¢
w sposoOb bezposredni funkcjonujg nazwy mniej czytelne, w ktérych interesuja-
¢y nas motyw nazewniczy zostat przetworzony na drodze metafory. Przyktadem
metaforycznej nominacji moze byé oronim Swinica (Tatry Wysokie), wezesniej
Swinia Géra. Nazwa zestawiona powstata najprawdopodobniej w wyniku skoja-
rzenia widoku szczytu z wygladem $wini (od strony pétnocnej). W wyniku uni-
werbizacji formy zestawionej powstata nazwa skrocona — Swinica z suf. -ica
(Malec, 2003, s. 241).
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Na obszarze Polski spotykamy tez liczne hydronimy motywowane ap. swi-
nia. Sa to nazwy matych obiektow wodnych (strugi, stawy) Najczc;s'ciej wyste-
pujq nazwy zestawione — Swini D6t, Swinia Dziura, Swinia Géra, Swinia Glowa,
Swinie Bagno Pojawiaja si¢ tez formy derywowane stowotwoérczo — Swiniarka,
Swiniarsko i Swiniary. Brak dokumentacji historycznej uniemozliwia jednoznacz-
ne przyporzgdkowanie tych nazw do starszej lub nowszej warstwy nazewniczej*.

Interesujacy nas leksem swinia (i jego pochodne) jest obecny rowniez jako
wyraz motywujacy antroponimy. Wsrdd nich sa nazwy osobowe, ktore powsta-
ty w wyniku onimizacji apelatywow, takie jak Swinia (1406), Swinka (1166),
por. Jakub Swinka — arcybiskup gniezniefski w 1. 1283-1314; Swiniec (1437)
SSNO IX 407-410; do n. os. Swiniec por. ap. swiniec. Dwa z tych antroponimow —
Swinia i Swinka znajdujemy w podstawach kilku $redniowiecznych toponiméw,
nalezacych do r6znych kategorii nazw miejscowych. I tak mamy poswiadczone
stare patronimiczne formy Swinice (dwie wsie na Mazowszu w dawnym woj. raw-
skim) i Swiniowice (dwie wsie — w Wielkopolsce i na Slasku). Antroponimy te
odnajdujemy réwniez jako podstawy nazw rodowych Swinki (dwie wsi — kuj.-pom.
i lub.) i Swiny (maz.). Byé moze nazwy osobowe Swinia i Swinka stanowia pod-
stawe nazwotworcza $redniowiecznych toponiméw Swiniow (maz.), Swinino
(8L.), Swinkéw (dwie wsi — wlkp. i §wiet.), Swiriczow (matop.). W wypadku tych
nazw zjawisko homonimii podstaw (apelatyw — nazwa osobowa) uniemozli-
wia wskazanie jednoznacznej motywacji. Sama struktura nazwy nie wskazuje na
odantroponimiczne lub odapelatywne pochodzenie ojkoniméw, poniewaz pier-
wotnie posesywne sufiksy -in- i -ow- mogly rowniez petic funkcje strukturalna.

Oprocz wymienionych antroponimow w Sredniowieczu mamy jeszcze potwier-
dzone formy derywowane (sufiksalnie i paradygmatycznie) Swinioch (1404),
Swinigtko (1420), Swinko (1431), patronimika Swinczyc (1417), Swinigtkowicz
(1441) i marytonimika Swinczyna (1446), Swinigtkowa (1443) SSNO IX 407.
Od przetomu XVI/XVII w. obserwujemy przyrost form sufiksalnych, pojawiaja
si¢ nastepujace antroponimy: Swiniuch, Swiriczak, Swiriczuk, Swiriczyk, Swincow,
Swiniarczuk, Swiniarz (: Swiniarz), Swiniarczyk, Swiniarek, Swinarew, Swinarewicz
1z twardym s w nagltosie — m.in. Swiniarz, Swiniarczyk, Swiniarczuk, Swiniarek,
Swynar (Cwynar), Swynarenko (RymNPol II 590).

Wyrazistg grupe w obrebie interesujacych nas antroponimoéw tworza zesta-
wienia Swinia Glowa, Swinia Szczecina, Lysa Swinia i ztozenia, zapewne o cha-
rakterze przezwiskowym, nawigzujace do budowy starych imion dwucztonowych:
Swinigiowa, Swinoucho, S'winiqu, Swinionoga, Swiniopoludnie, Swinoburko
(RymNPol II 590). Do$¢ liczng grupg antroponimow stanowig nazwy osobowe
utworzone od wymienionych wyzej toponimow z przyrostkami nazwotworczymi

4 Zob. indeks haset https://eshp.ijp.pan.pl/ (dostep: 15.04.2020).
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-ski 1 -owski. Najstarsze formy odmiejscowe posiadajg sredniowieczng dokumen-

tacje: Swiniarski (tez Swinarski) 1393, Swinic(s)ki (1459), Swiniec(s)ki (1420),
Swiniowski (1457). We wspbtczesnym zasobie polskich nazwisk nie wystepu-
ja formacje bezposrednio motywowane ap. swinia, mamy potwierdzone tylko
nazwiska odmiejscowe Swiniarski (2190 + 1625), Swinarski (181 + 192), tez
Swinarski (116 + 151), Swinicki (55 + 18), Swiniecki (4 + 5) i jedng dawng forme
sufiksalng Swynar (8 +11)°.

Drugi interesujacy nas leksem i jego poswiadczenia w toponimii to wieprz.
Etymon *vepr- odnajdujemy zwtaszcza w hydronimach, i to gtownie poétnocno-
stowianskich (Nalepa, 1973, s. 63—69). Réwniez na terenie Polski mamy kilka
obiektow wodnych motywowanych tym apelatywem: Wieprz (Wepr 1236) —
prawy doptyw srodkowej Wisty; Wieprzec (dawniej Wieprz 1786—8) — doptyw
Skawy koto Suchej Beskidzkiej; Wieprzowka (1493) — doptyw dolnej Skawy;
Wieprzyk (1961), doptyw Wdy, tez Wieprza na Pomorzu (Wipperam 1205). Warto
w tym miejscu wspomnie¢, ze nazwy tych rzek od poczatku naukowej refleksji
nad nazewnictwem wodnym byly faczone z pst. rdzeniem *vepr-, dopiero w 1. 90.
w ramach tzw. szkoty staroeuropejskiej narodzita si¢ nowa koncepcja. Zaktada
ona pochodzenie tych nazw od ie. rdzenia *wipro- “krety’. Zostata ona poddana
krytyce m.in. przez Z. Babika (2001, s. 607-614). Nazwy te nie zostaty rowniez
zaliczone do przedstowianskiej warstwy hydronimicznej przez L. Bednarczuka
(2018, 5. 39-51) 1 U. Bijak (2013). Zostajac przy koncepcji odzwierzgeej motywa-
c¢ji nazwy wodnej Wieprz, nalezatoby zmodyfikowac jej dotychczasowe semantycz-
ne objasnienia. Nazwe mozna definiowac, jak to czyni Babik, jako ‘$winig rzeke’
(Babik, 2001, s. 608). Mozliwe sg dwie interpretacje: realnoznaczeniowa ‘rzeka,
nad ktorg zyty §winie’ lub metaforyczna (na zasadzie skojarzen). Wykorzystujac
wyniki badan archeologicznych, mozemy zalozy¢, ze nazwa wodna moze pozo-
stawa¢ w zwigzku z pierwotnymi miejscami hodowli i wypasu nierogacizny poto-
zonymi w lasach w poblizu rzek. Nazwa Wieprz (zarowno wodna, jak i miejsco-
wa) mogta powsta¢ w wyniku derywacji semantycznej (wieprz — Wieprz) lub
derywacji sufiksalnej z *-jb. Powstaty przymiotnik dzierzawczy mogt okreslaé
dowolny apelatyw rodzaju meskiego. Bardzo prawdopodobne wydaje si¢ pier-
wotne zestawienie *wieprz las jako nazwa miejsca, ktora zostata rozszerzona na
rzeke (z elipsg cztonu las). Wtedy nazwa wodna jest ponowiona i nie ma charak-
teru pierwotnego. Na poludniu Polski mamy po$wiadczone dwie miejscowosci
o $redniowiecznej dokumentacji: Wieprz, wé koto Zywca (Wyeprze Minor i Maior
1470-80) 1 Wieprz, w$ koto Andrychowa nad rz. Wieprzowkq (Weprz 1346-58).

> W nawiasie podano liczbg nosicieli nazwiska w rodzaju meskim i zenskim. Wszystkie dane doty-

czace frekwencji wspotczesnie uzywanych nazwisk podano za strong Nazwiska wystepujace w reje-

strze PESEL (stan na 22.01.2020) dostgpna pod adresem https://dane.gov.pl/dataset/1681,nazwiska-
-osob-zyjacych-wystepujace-w-rejestrze-pesel (dostep: 1.04.2020).



62 URSZULA WOICIK

W wypadku pierwszej nazwy forma liczby mnogiej zapewne wywotana jest plu-
ralizacja okreslanego obiektu. Wyjsciowa forma byta najprawdopodobniej nazwa
w liczbie pojedynczej, ktora mogla powsta¢ w wyniku onimizacji lub derywacji
sufiksalnej z *-j» (podobnie jak nazwa wodna) (Babik, 2001, s. 609). W wypadku
ojkoniméw mozna tez dopusci¢ odantroponimiczne pochodzenie podstawy od n. os.
Wieprz. Patrzac jednakze na liczne nazwy na tym obszarze motywowane apelaty-
wami z interesujacego nas pola leksykalnego (swinia, wieprz), mozna przypuscic,
ze koincydencja ta nie jest przypadkowa. Dotychczasowe badania archeologicz-
ne pozwalajg stwierdzié, ze o rzeczywistej kolonizacji i zasiedleniu omawiane-
g0 obszaru mozemy méwi¢ od wezesnego $redniowiecza. Ustalenia historycz-
ne pokazuja, ze na tych terenach znajdowalo si¢ zaplecze rolnicze i hodowlane,
umozliwiajace wypas i przetrzymywanie wickszych stad zwierzat domowych,
znajduje to rowniez poswiadczenie w nazwach. Do polowy XIV w. znaczna czgs¢
wigjskich osad z tego terenu zostata juz odnotowana w zrdédtach historycznych.
Wydaje si¢, ze hydronim Wieprzowka (Wieprzowka 1493) jest wtorny i zostat
utworzony na bazie nazwy miejscowej suf. -owka (zob. Babik, 2015, s. 408—409).
W toponimii polskiej mamy tez poswiadczenia nazwy Wieprzec (dwie wsie —
koto Suchej Beskidzkiej 1 koto Zamoscia, udokumentowane od XIX w.), ktore
zostaty utworzone od przym. *wieprzy z suf. -ec®. Wieprzec matopolski lezy nad
potokiem Wieprzec, pierwotnie Wieprz (1786—88) i w tym wypadku mozemy
moéwié o wtornym charakterze ojkonimu (relacyjnym). Podobnie jest w wypad-
ku nazwy Wieprzow, obecnie okreslajacej dwie wsi u zrodet rz. Wieprz (dop.
Wisty) — Wieprzow Ordynacki i Tarnawacki (lub.). Pierwsze wzmianki na temat
tej miejscowosci pochodzg z XVI w. Podstawe nazwy stanowi hydronim z suf. -ow.
Apelatyw wieprz motywowat powstanie stosunkowo nielicznej grupy antropo-
nimow w $redniowieczu. Mamy poswiadczenia kilku form derywowanych seman-
tycznie (onimizacja) Wieprzek (1220) 1 Wieprz (1455), Wieprznik (Petrus Wyepirsnig
de Zator 1460) i Wieprzarz (1627), derywowanych sufiksalnie Wieprzec (1404),
Wieprzyk (1437). Na uwagg zashuguja antroponimy odzawodowe: *wieprznik (z suf.
-nik) i wieprzarz (z suf. -arz) “handlarz wieprzami, §winiopas’ SL IV 215. Apelatyw
*wieprznik ‘pasterz wieprzy’ jest niepotwierdzony w tym znaczeniu w stownikach
historycznej polszczyzny. Przywotywany w zapisce nosiciel tego miana pochodzit
z miasta Zator, w poblizu ktorego lezy miejscowos$é Wieprz. We wspolczesnym
wykazie nazwisk mamy potwierdzone tylko trzy formy zwiazane z ap. wieprz:
Wieprzek (18), Wieprzec (4) i nazwisko odmiejscowe Wieprzkowski (45).
Kolejny leksem bedacy w polu naszego zainteresowania, tj. knur, nie
pozostawit tak licznych §ladéw w toponimii polskiej. Na terenie Polski mamy

¢ Nie mozna wykluczy¢ pochodzenia od podstawy rzeczownikowej, wtedy sufiks -ec wystepuje
w funkcji deminutywne;j.
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poswiadczone tylko trzy nazwy miejscowo$ci majace w podstawie leksem knur.
Dwie z nich najprawdopodobniej sg motywowane n. os. Knur (: knur) i naleza
do typu nazw dzierzawczych z suf. -ow-: Knuréw, miasto w woj. $laskim (ok.
1300) i Knurow, wie§ w woj. matopolskim koto Nowego Targu (1400) NMPol
IV 539. Posiadajg one $redniowieczng dokumentacje, Slaski Knurow pierwotnie
wystepowat w formie patronimicznej z suf. -owice: Cnurowicz ok. 1300 CdSil
XIV 97. Forma dzierzawcza z suf. -ow upowszechnila si¢ od XV w. Podhalanski
Knurow posiadat od XV w. rowniez wariant nazwy z suf. -owa. Na pétnocnym
Mazowszu w Puszczy Biatej mamy poswiadczong od XVIII w. osadg Knurowiec
(1783), ktora powstata najprawdopodobniej przy lesniczowce o takiej samej
nazwie (nazwa ponowiona). Nazwa le$niczowki miata charakter topograficz-
ny lub kulturowy, pochodzita od przym. knurowy (: knur) z suf. -ec. Semantyka
nazwy nie jest przejrzysta, mogla pierwotnie oznacza¢ miejsce, gdzie wystepo-
waty w duzej ilosci knury (dziki) lub miejsce hodowli knuréw. Chronologia zapi-
sOW nazwy jest zbiezna z pojawieniem si¢ nowego ogélnopolskiego znaczenia
leksemu knur (XVIII w.). To nowe znaczenie knura jako samca rozptodowego
potwierdza stownik Lindego.

Roéwniez na Mazowszu mamy potwierdzone dwie Sredniowieczne nazwy
osad, w ktorych pojawia si¢ synonimiczny leksem kiernoz: Kiernozia i Wioska
Kiernoska (Kiernozia Wies 1579 — n. ponowiona). Najstarsza dokumenta-
cje posiada wie$ (dawniej miasto) koto Kutna — Kiernozia (Kyernosza 1440)
NMPol IV 445. Jest to nazwa wieloznaczna; by¢é moze motywowana n. os.
Kiernoz z suf. -ja (stary typ nazw dzierzawczych z -j-) lub pochodzi od przy-
miotnika utworzonego od ap. kiernoz. W tym przypadku bylaby to nazwa o cha-
rakterze topograficznym, wskazujaca na miejsce hodowli rozptodowych sam-
cow. Ponadto leksem kiernoz zostal utrwalony w postaci antroponiméw rodo-
wych w nazwach zestawionych. Na poéinocnym Mazowszu mamy poswiadczenia
dwoch miejscowosci o takich nazwach: Kropiwnica-Kiernozki (Kropilnica
Kiernoski 1553 — czton w formie deminutywnej) i Tansk-Kiernozy (XVI w.).
Jeden czton okresla tzw. okolic¢ szlachecka, a drugi ma charakter rodzinny
i oznacza dziat czastkowy. Semantycznie petnig rolg identyfikacyjna z okreslo-
nym rodem lub rodzing, stad wystepuja w formie pluralnej. Powyzszy rozktad
nazw miejscowych potwierdza teze¢ o poétnocnopolskim zasiggu apelatywu kier-
noz. Na potudniu Polski byt uzywany synonimiczny wariant — knur. W antro-
ponimii oprocz form podstawowych utworzonych w wyniku onimizacji Knur
(1370) SSNO 111 i Kiernoz (1412) SSNO II mamy poswiadczone dos¢ liczne
nazwy osobowe derywowane stowotworczo: Kiernozek (1452), Kiernozie (1476),
Kiernozczyk (1609), Kiernoziak, Kiernozek, Kiernos, Kiernosek, Kirnosek, Kirnos,
Knurek, Knurowczyk (1644) (RymNPol 1397, 417). W wyniku derywacji para-
dygmatycznej powstaty formy Knura i Kiernoza. Od wymienionych wyzej
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toponimdéw utworzono formy odmiejscowe z suf. -ski i -owski: Kiernoski (1491),
Kiernozic(s)ki (1476), Kiernowski (1485), Knurowski (1535). Wspolczesnie
funkcjonujg tylko nieliczne formy jako nazwiska: Knura (377), Knurowski (261),
Knurek (197), Knur (40), Kiernozek (314), Kiernoziak (44), Kiern (17), Kier-
noz (15) i Kirnos (6).

Najmniejszg liczbe poswiadczen w polskiej onimii, i to ograniczong do
antroponimii, posiada leksem prosi¢’. W $redniowiecznych zrédtach historycz-
nych wystepuja nastepujace formy: Prosigtko (1408), Prosigtkowicz (1391)
SSNO 1V 349, z okresu pdzniejszego pochodzg dwa antroponimy: Prosiak
1 Prosiaczek. Wspolczesnie nie wystgpuja nazwiska motywowane tym apelatywem.

WNIOSKI

We wcezesnej dobie polszczyzny istniato kilka lekseméw odnoszacych sie do
$wini. Byly one oddziedziczone z prastowianskiego zasobu leksykalnego
(tzw. residua). Daty one poczatek wielu toponimom, hydronimom i antroponi-
mom. Budowa monarchii piastowskiej byta istotnym czynnikiem scalajagcym
zespot dialektow polskich, ktory stat si¢ podstawg jezyka polskiego. Pojawity sie
okreslone procesy jezykowe o r6znym charakterze i zasiegu, obejmowaty one
catos$¢ (unifikacja) lub czes$¢ obszaru (dyferencjacja), na ktorych wystepowaty
dialekty polskie. Slady dyferencjacji odnajdujemy rowniez w leksyce. W przy-
padku interesujacych nas leksemdéw widoczne jest dialektalne zréznicowanie
(knur — kiernoz, prosie — prosiak). Potwierdza ten fakt analiza rozmieszczenia
toponimdéw pochodzacych od tych apelatywow. Na poinocy Polski mamy nazwy
miejscowe motywowane ap. kiernoz, na potudniu ap. knur. W wypadku tej pary
synonimicznych leksemow, zréznicowanych dialektalnie, na gruncie jezyka ogdl-
nopolskiego doszto do zaniku wyrazu kiernoz i przejecia jego zawezonego zna-
czenia przez leksem knur; stad po§wiadczony na Mazowszu toponim Knurowiec
w XVIII w. Oczywiscie leksem kiernoz jest notowany dtuzej w stownikach (az
do stownika Doroszewskiego) z kwalifikatorem dawne.

W przypadku leksemoéw swinia, wieprz mozemy mowic¢ o ich charakterze
ponadregionalnym. Na obszarze calej Polski wystepuja toponimy pochodzace od
ap. Swinia i wieprz. Od ap. swinia (najbardziej uogolniajacego) utworzono nazwe
stuzebnikoéw ksigzecych swin(i)arze, zajmujacych si¢ hodowla i wypasem niero-
gacizny. Motywowata ona bezposrednio powstanie nazw miejscowych Swiniary.
Ciekawg grupe wsrod toponimow tworza nazwy zestawione z ap. Swinida, $a one
sui generis ,,zywymi skamielinami” funkcjonujacymi w przestrzeni spoteczne;.

7 Na wschodzie Polski mamy potwierdzony toponim Porosiuki pochodzacy od wschstow. for-
my porosiuk ‘prosi¢’.
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Przeprowadzona analiza pozwala na konstatacjg¢, ze opisywane nazwy miej-
scowe powstawatly jako jednostki jezykowo znaczace 1 przejrzyste semantycznie
ze wzgledu na przyjeta motywacje. Na najpehniejsze zrekonstruowanie zwigzku
motywacyjnego miedzy nazwami a okre§lanymi przez nie obiektami pozwala
znajomos¢ kontekstu historycznego i odtwarzanej konsytuacji nazewniczej.

Wedlug moich obliczen na liScie rankingowej nazw miejscowych motywowa-
nych jednostkami leksykalnymi okre$lajacymi zwierzeta leksem swinia znajduje
si¢ w pierwszej piatce (na pierwszej pozycji znalazla si¢ kobyfa, na drugim miej-
scu ko). Obecno$¢ interesujacych nas etymonow w tak wielu nazwach wlasnych
w okresie sredniowiecza pozwala na sformutowanie wniosku o niezwykle istotnej
roli §win w zyciu naszych przodkow. Wieprzowina i jej przetwory byly waznymi
sktadnikami diety ludzi zamieszkujacych Polske na przetomie I 1 II tysigclecia.

Wydaje sig, ze w tym okresie leksemy zwigzane z tym polem byty semantycz-
nie obojetne. Swiadczy o tym ich obecnos¢, jako wyrazow fundujacych, w wielu
starych nazwach osobowych. We wspotczesnym zasobie nazwisk formacje moty-
wowane interesujacymi nas leksemami naleza do bardzo rzadkich, zapewne byty
one usuwane z powodoéw konotacyjnych. Wnosity one w widoczny sposob elemen-
ty negatywnego (o$mieszajgcego) profilowania znaczen. Do tej pory utrzymaty
si¢ w wigkszej liczbie nazwiska odmiejscowe i formy czesto przeksztatcone fone-
tycznie, ktdre oderwaly si¢ od swojego pierwotnego zroédta motywacji i sg neutral-
ne semantycznie. Niewiele 0sob zostato przy starych nazwiskach typu Wieprzek.
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SUMMARY

THE LEXEME SWINI4 AND RELATED FORMS AS MOTIVATING WORDS IN POLISH ONYMY

The aim of the article is an attempt to trace the fate of several appellatives grouped in the lexical field
around the hyperonym swinia ‘pig, swine’ (wieprz *hog’, knur/kiernoz “boar’ and prosie ‘piglet’) as
the motivation of many names in Polish onymy, mainly in anthroponymy and toponymy. My research
has been conducted along the lines of historical anthropology. Proper names in this approach play an
important role in the reconstruction of the past. The field of interest of this article includes mainly
names belonging to the old onymic layer. Proper names arise from the lexicon of a given language,
which is why my analysis is based on lexical and semantic methodology. My point of departure is
the meaning (often reconstructed) of appellative lexical units, including their semantic modifica-
tions in the proprial layer. I interpret proper names on the basis of findings regarding their origin
and motivation. The first names motivated by the lexeme swinia were associated with the economic
organization of the Piast state. In the article I present the history of their creation. I go on to discuss
the other lexemes which became the basis of many names belonging to different naming categories.
The presence of etymons of interest to us in so many proper names during the Middle Ages allows
us to draw the conclusion that pigs played an extremely important role in the lives of our ancestors.

Keywords: historical anthropology, lexeme $winia, lexical field, motivation, proper names
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